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An Analysis of Local Art Identity and Mutelu
Beliefs for the Development of Art Activities :
A Case Study of Nan's Textile Handicraft
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Abstract

Background and objective: Nan province has tourist attractions based on various
cultures, particularly the local textile handicrafts. In addition to being beautiful with colors
and delicate weaving, various patterns also interpolate meanings that reflect the beliefs of
the Nan people. This is consistent with the trend of participants today, who seek a mental
anchor. The purpose of this research was to analyze and discover the relationship between

Nan's textile handicraft identity and Mutelu beliefs for the development of art activities.

Methodology: The sample group was experts in Nan textile handicraft, Nan's textile
handicrafts and research related to the Nan's textile handicrafts. The research tools were
interviews and a survey of the Nan textile handicrafts. Data were collected by interviewing
experts in weaving art in Nan province and studying textile art patterns. Then the identity
of Nan's textile handicrafts was analyzed to find ways to use folk art identity for the development

of art activities. Data were analyzed by percentage and content analysis.
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Main result: 1) The art patterns of Nan's textile handicrafts can be divided into:
geometric patterns, applique and miscellaneous patterns and natural patterns. Some
patterns can be placed in more than one group. 2) There are a total of 12 hues used in
Nan's textile handicrafts: white, black, red, purple, magenta, blue, brown, yellow, orange,
green, silver and gold. 3) Mutelu beliefs related to the meaning of the patterns and
the colors can be divided into seven types: financial and work, education, love, health,

safety from danger, attraction of good energy and other aspects.

Relevance to Thai Studies: A study of Nan's textile handicrafts involves a study of Thai
material folklore, which can be considered cultural inheritance. A study of Nan's textile
handicrafts about Mutelu beliefs and art is a study of ethnic beliefs and wisdom in Nan
province, which is one of the provinces of Thailand. This brings attention to important
folklore information and shows how Thai studies and design activities can be integrated,

which can be used in daily life and to promote tourism, as well as in educational institutions.

Conclusion: The color of the cloth used in Nan Province is related to some meaning
according to Mutelu belief in expressing feelings according to Color Psychology theory. This
can be applied to marketing, as well as choosing a color that is close to a certain feeling.
The significance of Nan's textile handicrafts and Mutelu beliefs is divided into four categories:
protection, prosperity, worship and fortune, and beauty and soulmate, all of which may be

used to create art activities.

Keywords: Local Art Identity; Mutelu Beliefs; Nan's Textile Handicrafts
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Figure 1: Relevance of Nan's textile handicraft patterns
Source: Researcher

9 110 | alul 2 Srrm 7566 - e2¢ Journal of Thai Studies




| — . .
919813 III:"" My A Tinsgidndnvalfadiuthuiuanu@eywgiioimunfanssudaly: nsdifinw Aadzdmedmiainu

971 Figure 1 wanslifiuiianansusansaunsadneglunguunnnimiingu nane
mmsmﬁuiﬁﬁy’wjumaLsﬁznﬂzﬁmLLasﬂduawaéamaqtﬂéaaiﬁ Y30 NANAFIIUYIARALNAY
anesvndln dddneTllatnanefimewmaniasite Sonuandneiy suluaudeeassen
yosananeildmiioutulunsaziiafinnunisiniiy aninwindey WATUTINYTHUBNGD

AU ynuAAILMINgLarASanse N v arlndlAseiu

1.2 ANUNUNEVDIAINAYRAULH1NIINIAUIY
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Table 1: The meaning of weaving patterns in Nan's textile handicrafts.

Pattern name

Meaning

Pattern name

Meaning

1. cotton flower pattern

purity

19. Naga pattern

cool, fertile river

2. Glass flower pattern

auspicious flowers

20. Swan pattern

graceful noble beautiful woman

3. Eight-petal Chan pattern auspicious flowers 21. Peacock pattern graceful

4, Bua Loi pattern Intellectual enlightenment flourishes. 22, Castle Pattern heaven

5. Overturned lotus pattern old things and new things 23, Spider pattern diligence
6. Pikul flower pattern Fragrant auspicious flowers 24. Butterfly pattern abundance

7. Double bird-double chicken pattern
8. Ladybug pattern

abundance, worship

longevity

25. Pattern hook
26. Sai Yoi pattern

auspicious things, fortune

water

9. Zinnia pattern

happiness, cool

27. Mak Beng pattern

sacrifice, sacred

10. Ta Laew Twist pattern

11. Flowing watermark

sacred protection against evil

stream, smoothness

28. Group dog pattern
29. Mountain pattern

sacrifice

food abundance

12. Gold-silver chain pattern
13. Pao flower pattern

14, Star pattern

valuables
delicacy
the sky and the stars

30. Crab pattern
31. Phak Kut pattern
32. Nok Khum pattern

fight obstacles
abundance

protection from danger, prosperity

15. Dog's paw patch pattern
16. Earthworm pattern

instead of honesty

soil fertility

33. Birds drinking water

34, Daowadung flower pattern

Spirals work smoothly

no disease

17. Elephant pattern in different castles
18. horse carrying tiered pattern

Source: Researcher

10 Ui 19

victory, auspicious animals, homeland

prosperity, auspicious animals

auufl 2 SuanAw 2566 : €26

35. lantern pattern

guiding light
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Table 2: Asymmetric Clustering Matrix Analysis of the
meaning of weaving patterns in Nan's textile handicrafts.

i

E e

Gsease free
Tlourshing
“aluable
delicate

soul mate

e

e kind
honest

heaven

g
£

prevent Ganger]
enemy defeatd
fight chstacles
aw PGS
Smooth
acundant
exuberant
fortune:
worship

Twisted pattem

Nok Khum pattem
Daowadung flower pattem
elephant camying a castle
b daw pattem
vaternark

swag

Zinnia patten

vater bird pattem |
Brd Rooster pattem | I
earthwom pattem
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mourtain pattem
Vegetable pattem

Naga pattem

[Overtumed lotus pattem
horse canying tered pattem
Bualoy pattem

[spider pattem

lacybug pattem

loss Rower pattem
Eight-petal Chan pattem
Piul floveer pattem
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Mak Beng pattem
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W

Source: Researcher

21101319 Asymmetric Clustering Matrix Analysis WIJENmmmwa’mmaﬁaﬂsﬁma
Jandatiu (Table 2) wudn dulwgudrananefalzimefinunnfignde Sanududsusea
(508ay 15.22) ﬁaaaammummamuamm (5aaa‘v 13.74) mﬂmmwu (5e8ay 8.70)
NTYN (3@%w 6.52) PIUAISU dauuIne By S]Vme mii’]amuaumw msmaaaﬂaisﬂ
AUTIVIU AINDIYIDNIIU ATAULA AL miiﬂ (Sovaz 4.35 Apany) LagAINRLIY
Fnulladunndn imm Usiaanlsa A ﬂmwwuw mmemW Uayayn 988U nsilloaann AR
ANNATIDUADDU Luaﬂ mmviawﬁ ANLBE013 Audedng sy (5ovay 2.17 sioay)
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Table 3: Table showing the relationship of the meaning of weaving
patterns in Nan's textile handicrafts.

prevent danger|
Tongevity
auspicious
smooth
o
fortune
valuable
worship
beauty
delicate
be kind
hanest

| disease free

prevent danger]
dsease free|
enemy defeated
fight obstacles|
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haluables worship

valuable]
worship)
beauty]
delicate
soul mate
pure]
heaven|
be kind|
honest]

~l=le|olel=|n]|=|c|clc]|e|e|e]|e]e

ol=|e|o|e|o|e|e|e

.q!.

~lo][=[=[e]=[=]=le]=]=]]=

O BERELEE

ol=lalele|a|=]|=|c|la a|nlm|m

olo|n|o|ol|a]a|a]=]~
m|= nle|=lel=|=[c]e]e

beauty, purity, radiance

kindness, generosity, gentleness

o|o|o|o|e|m|n
—lol=|e|ein|n

olole|o|m|=in

olele|ele|e|e|=|e|=|=|clc|lc|c|cle|m]r|m|n

alelelele|alelale|al=|ale|lala|a]n
alole|ele|e|e|n|r|n]|a|=|=|~]|c|clelm

olo|a|ele|e|a|w|e|=]|=]|ole|le]|a]a]-

ale|alele|e]elo|e|e]=]|=|=|~

ole|o|ol=|e]|o|=|m]m n
ole|e|ele|e|e|e|=|m

gH

NEED BE

olel|e|ele|e

B[

]

Source: Researcher

INANTIMEAIANUEURUSVDIAILMLEAINANeAAULE BTN TAUY (Table 3) &wsn
ams%wmwwmmaamﬂmaﬂaﬂumwammmmuaaﬂL‘Uu 4 na loun naudt 1 miﬂﬂ{]awuia
adlaifeanly m']mmiumaqﬂ’mmaﬂmawm LLa‘”LﬂEJ”Jﬂ‘UE{‘UﬂTW GREATge naam 2 ﬂ’]imiﬂﬁl
RERINGINaEY mimami‘]mm ﬂaam 3 mimifmam nslgvsdian NSAITHYTY Uag ﬂamn il

AN ‘Uiﬁ‘ﬂﬁﬁlﬂﬁl@ﬂ ANTLUAAN LEJE]E)’]? goulyuy

1.3 anlluRauzimedaninuiu
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Fupsdavsimedwrinuruiisauniaiun 12 & lawn den dv12 duas duae dunudu @i
duena Awdes ddu dlyr d8U wazdnes (Rattanasﬂa 2017, p. 27-30; Praditpong, 2015,
p-

v

52-55) Inganansauwusnuiisnvesald el

1) dnleandutlrevaziduluunusssusia ewn 810 wasdviaes

v

aa N o a =

2) Afirrunstoudutlenazidulya laud 461 Auns Fihs Aunwdy 3Gy fhena

#ndes ddu @R

3) #nldandanniaed loun 43w uasdnes
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2. anuduiussEndnednanealfausimedmintiuiuanuvaying

2.1 HvasRauzdmedavinuIuiuANUNNEANAINTLLAY

Fluanumnemuanud@eywgiidelsnurnanduleseeulaisig o udnhummany
neeusd ndsssuladlpdulngnanis Fudethdvesfavzrnedewrinuiududluanu

MNEANANUTRLNENTIAT TR lsIANUEITUSAY WU

Table 4: The color and meaning of Nan's textile
handicraft according to Mutelu beliefs.

Color

black

white

brown

red

yellow

orange

purple
pink

blue

green

silver

gold

Color Psycholegy theory
dark, sad, scary, intense

pure, flawless, empty, dull

dry, not fresh, dull

passionate, violent, dangerous,
exciting

bright, warm, clear, cheerful,
faithful, prosperous.

bright, hot, brilliant, powerful,
powerful

sad gloomy mysterious

sweet, feminine, refined,
cheerful

sober, Peaceful, Serious,

Concentrated
bright, refreshing, cool, safe,
easy on the eye, aiming

calm luxury

wealthy abundant

Source: Researcher

Mutelu beliefs (auspicious color)
sleek, modern, and mysterious
purity, cleanliness, safety, peace,
goodness, simplicity, justice
stability, Simplicity, Strength, Friendship,
Durability, Intimacy

happiness, fortune, and success

warm, energetic, and energetic

emperor and power, happiness,
cheerfulness, and attraction
creative power

luxurious, valuable, and alluring

cherish, encouragement, youth, warmth,
friendliness, success, beginning, gentle,
sweet, and gentle

calm, stable and professional.

nature, wealth and growth, balance,
peace, freshness, hope, harmony
luxury, elegance, clarity, modernity,

orderliness, coolness

91N Table 4 uandbiviudediuanuidnaunguidsivediuausdn (Psychology of Color)
finamisatinasiomssuimdnlavesiyed Jeanunsnthanuszgndldlatunsnanaldidueied
Tnevnidendimnyauduastelimsdeasmensaaaiissansamaniu uasmnidond
muANudeyLng @finnumineusea) filnnalndiAssaenndosiuiningwesdiumuian

awyiligvinfanssuiinnuidnsauluianssu uwarddninfnssuiimavinegiinmuen
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2.2 AUNNNEVRIAINANEAAULAMETINIAUIUAUAMUNNIEAINAUBLNAG

Prevent

prevent danger

disease free

enemy defeated Group 1

fight obstacles
Bad Good
longevity

smooth  <o%

honest
auspicious Tt delicate
flourishing
exuberant beauty eknd
wit pure
soul mate
Group 2 e

valuable

grow

(e Group 4

fortune

imported Group 3

Figure 2: Image Scale of the meaning of weaving Nan's textile handicraft patterns.
Source: Researcher

91n0M Image Scale YesATIINEMINAAAUL A MeTIinU (Figure 2) anansasdune
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Table 5: The relationship between identity in Nan's textile handicrafts and
Mutelu beliefs for the development of tourist art activities.

Mutelu beliefs

Meaning of patterns

Color and meaning
according to belief

1. Work and finance

The smoothness of doing anything,
growth, prosperity, fortune, gaining

valuable things, kindness, generosity

green gold silver blue

2. Study having more intelligence orange
3. Love Beauty, pure, flawless, gentle pink, purple
4. Health health longevity brown, yellow

5. Safety from danger

6. The side that attracts good

energy

protection, drive away bad things

Good fortune, worship, purity,

gentleness

white

yellow, red brown

7. Other aspects

honest

black

Source: Researcher

' a' A vy g a v o sw
910 Table 5 WuN Gnuﬂ’ﬂMLEUEJSUENlJLWQWLLUQI@]L'LJU 7 Ysslan danuduniusnuanumviang
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1. FuuavmnmevesdndnuaifaUzimedmiaun isananuddlavesdime dadu friy
awihlva aeaeivsngquuiiud fuduendnuaiilansiu fefdnvasedenseuailg
AnndununvesusIy e dsusuuInnaeitiu (The Support Arts and Crafts
International Centre of Thailand, 2016) iwl‘ﬂﬁ]uﬁﬂﬁwﬁwa%ﬂwwwmmamiwﬁ"u‘uaﬂ
nauArugludiosin viliaanans & vuiiuinddnearuassuuuuiindroty uenandduatiou
SuiinmeusefRmansegns aeaenuia aethaitmne aoung-lid aedilva vsuend
ugaLANysaisETITATeadleniluae duiitmelddudaldoeinay (Panyahan, 2008,
p. 45) assufl ety yfinen (2015, p. 90) nannsveiuenndumansiazdaluad
FavmneenuiRiaTin anude vuusTsuileunaeiBnssuiidunensunfausiefia vnudiinisian
Aasing 4 lunugaate aguuuy msdoud uazannane uenandissuentegusmadeny wRiug
Susssuusandluadet o lise

2. PnerwduiussndnualfaUsimedminiuiumudeyeg 1Hun Fdunazainaneid
mufsndesiulusnureseuvsnefuaniinramneisea (Wing) nssiuil guddadudaunTn
SEN9UTEWA (839N5191%1) (The Support Arts and Crafts International Centre of Thailand, 2008)
nanalii yniuvesimeaeilva faneSnuwnendnuallunisaeaunsnuuafinnemau deau
e mmmwiiwmmaﬂﬂmLﬂuamm Wy mevean Aderudn fanefasdamudedan
Tielld aenmdoudiou Adetuiihmetaesomelasdoimodiuausounu e meusa
fiFetuiazannsauisunanisunin $nw quanuiisnvdedauld lliasdseunnainaeld
Hustu FadunsiienFessnuazanuidesntiausidugaeiu Wuiferfusuosnuuunanfus
uaziazesinanu Tae as. §Ans anufnz §iumgmetanndudwinanssu Wussiusudfiaan
fifostinnssmaineassd msaeuinnssulml uazlasiamznsianGes Wunsiosdanuinie

a

iy wiesiu AlifinnsdsundasgiuuuindesFoadossnuszneuiundndueiay el
Fuslnasuiie “auan” veanityan Adeustluimaniamils (Wongrujirawanich, 2021) fwe
WesudadudefianmnsadnFeasniddin suazvieuliiufisannuidn Jununns alilyan
osfmuSvesy L s uand il uasanuaiy vesden delaseadn Yag
amany @ warguuuumsinidu Jeazdeferuaunidveangy MAvug uazmnenaniwmg
Hpuesthameymiude fedudmeidioniy Jdllfeauduaiesjmiuiifionuddnlugiue
Hunidutiadeddmsuinediiu widunngudumilwesdingauludaudngne (Praditpong,
2015, p. 103) Sninaenndasiuffina1in aulneddalsdintumnuidomneniuiu Tnaamy
TurasingaidesnsdsBamileninla 1&LmﬁhLﬂutﬁamﬁmaﬂaaéﬂqﬁqﬁﬁlza’lmmﬁaaamﬁw
nsnanalel (Prachachat, 2021)
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